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StOWO WSTEPNE

1. Obecne wydanie niniejszej ksigzki ma na celu ulatwienie dostepu do aktualnych
informacji dotyczacych wspoltpracy prawnej z innymi panstwami.

Wydawanie niniejszego zbioru jest kontynuowane od 1995 r.

2. Sposrod zdarzen, ktére miaty miejsce po ukazaniu si¢ poprzedniego wydania, in-
formacji wymagaja akty prawa europejskiego z zakresu prawa cywilnego. Wskaza¢
nalezy na nastgpujace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE):

1) nr 655/2014 z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajace procedure europejskiego naka-
zu zabezpieczenia na rachunku bankowym w celu ulatwienia transgranicznego
dochodzenia wierzytelnosci w sprawach cywilnych i handlowych, ktére stosuje
sie od dnia 18 stycznia 2017 r;

2) nr 2019/1111 z dnia 25 czerwca 2019 r. w sprawie jurysdykcji, uznawania i wy-
konywania orzeczen w sprawach malzenskich i w sprawach dotyczacych odpo-
wiedzialno$ci rodzicielskiej oraz w sprawie uprowadzenia dziecka za granice
(wersja przeksztalcona). Rozporzadzenie nr 2019/1111 ma zastosowanie wylacz-
nie do postgpowan wszczetych nie wezesniej niz dnia 1 sierpnia 2022 r. (art. 100
ust. 1).

3. W zakresie wspotpracy w sprawach karnych wskazaé nalezy, ze decyzje ramowe
Rady: 2003/577/WSiSW z dnia 22 lipca 2003 r. i 2008/978/WSiSW z dnia 18 grud-
nia 2008 r. zostaly zastapione przez Dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
nr 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie europejskiego nakazu dochodze-
niowego w sprawach karnych.

Utracita moc takze Konwencja ustanowiona przez Rad¢ zgodnie z art. 34 Traktatu
Unii Europejskiej o pomocy prawnej w sprawach karnych miedzy Panstwami
Cztonkowskimi Unii Europejskie;.
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4. W 2018 r. weszly w zycie wobec Polski nastepujace akty prawa miedzynarodowego:
Poprawka do konwencji Rady Europy o praniu, ujawnianiu, zajmowaniu i konfiska-
cie dochodéw pochodzacych z przestepstwa oraz finansowaniu terroryzmu, sporza-
dzona w Warszawie dnia 16 maja 2005 r., przyjeta w Strasburgu dnia 22 pazdziernika
2014 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 1328 i 1329);

Umowa z Brazylig o przekazywaniu osob skazanych, podpisana w Brasilii dnia 26 li-
stopada 2012 r. (Dz.U. z 2018 r. poz. 1988 i 1989). W dniu 1 listopada 2019 r. weszta
w zycie Umowa miedzy Unig Europejska a Republika Islandii i Krélestwem Norwegii
w sprawie procedury przekazywania osob miedzy panstwami cztonkowskimi Unii
Europejskiej a Islandia i Norwegia, sporzadzona w Wiedniu dnia 28 czerwca 2006 r.
(Dz.Urz. UE z 6.09.2019 r. L 230, s. 1). Obecnie udostgpniane wydanie niniejszej
ksigzki ma na celu ulatwienie dostepu do aktualnych informacji dotyczacych wspodt-
pracy prawnej z innymi panstwami.

5. Przypomnienia wymaga, ze w zakresie wspotpracy prawnej w sprawach karnych
miedzy panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej a Wielkg Brytania akty prawne
wymienione w zalaczniku do decyzji Rady 2014/836/UE z dnia 27 listopada 2014 r.
mialy zastosowanie tylko do dnia 7 grudnia 2014 r. Dotyczy to art. 54-69 konwencji
wykonawczej do ukladu z Schengen oraz nastepujacych decyzji ramowych:

1) 2002/584/WSiSW dotyczacej europejskiego nakazu aresztowania,

2) 2005/214/WSiSW dotyczacej uznawania kar pienieznych,

3) 2006/783/WSiSW dotyczacej uznawania nakazéw konfiskaty,

4) 2008/909/WSiSW dotyczacej uznawania wyrokéw skazujacych na kare pozba-

wienia wolno$ci,
5) 2009/829/WSiSW dotyczacej uznawania decyzji w sprawie $rodkéw nadzoru.

6. W zakresie prawa wewnetrznego podkreslenia wymaga wejscie w Zycie nastepu-

jacych zmian:

- rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 18 czerwca 2019 r. — Regulamin
urzedowania sadéw powszechnych (Dz.U. poz. 1141);

- zarzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z dnia 19 czerwca 2019 r. w sprawie organi-
zacji i zakresu dzialania sekretariatow sagdowych oraz innych dziatéw administracji
sagdowej (Dz.Urz. MS z 2019 r. poz. 138 ze zm.);

- art. 1116 k.p.c. zostal uchylony na mocy art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 12 lipca 2017 r.
o zmianie ustawy — Prawo o ustroju sagdéw powszechnych oraz niektérych innych
ustaw (Dz.U. z 2017 r. poz. 1452). Na mocy art. 1 tej ustawy zostal dodany art. 51b
ustawy — Prawo o ustroju sadéw powszechnych. Zgodnie z tym unormowaniem
w razie watpliwosci co do istnienia przywileju lub immunitetu wynikajacego z pra-
wa miedzynarodowego sad moze zwrdci¢ sie do ministra wlasciwego do spraw
zagranicznych o informacje;

- art. 1143 k.p.c. zostal uchylony na mocy art. 2 pkt 2 ustawy z dnia 12 lipca 2017 r.
o zmianie ustawy — Prawo o ustroju sadéw powszechnych (...) (Dz.U. poz. 1452),
ktora weszta w zycie dnia 12 sierpnia 2017 r. W tym samym dniu wszedl w Zycie
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art. 51a Prawa o ustroju sadéw powszechnych, ktéry przejat w calosci brzmienie
dotychczasowego art. 1143 k.p.c. Istota zmiany, ktéra nastgpita, polega na tym, ze
dotychczas kwestia ta byla objeta w calosci unormowaniem Kodeksu postepowa-
nia cywilnego, a obecnie zostala przejeta przez Prawo o ustroju sadéw powszech-
nych;

- w dniu 22 sierpnia 2018 r. weszla w zycie ustawa z dnia 26 stycznia 2018 r. 0 wy-
konywaniu niektérych czynnosci organu centralnego w sprawach rodzinnych z za-
kresu obrotu prawnego na podstawie prawa Unii Europejskiej i uméw miedzyna-
rodowych (Dz.U. poz. 416).

7. Zaktualizowane zostaly wzory pism, informacje dotyczace wybranych aktéw prawa
europejskiego z zakresu prawa cywilnego i karnego, ich zalacznikéw, wykazy orga-
néw oraz ich adresy. Rozbudowane zostaly informacje dotyczace wzajemnych relacji
pomiedzy prawem europejskim, prawem miedzynarodowym (umowy dwustronne
i wielostronne) a prawem wewnetrznym.

8. Zakres i uktad tekstow oraz informacji zawartych w niniejszej publikacji jest wzoro-
wany na wydaniu z 2017 r. Teksty i informacje zostaly zaktualizowane i rozszerzone.

Przy opracowywaniu ksigzki kierowano si¢ dazeniem do uwzglednienia najistotniej-
szych materialéw dotyczacych obrotu prawnego z zagranicg w sprawach cywilnych
i karnych, tak aby mogta by¢ ona swoistym przewodnikiem dla praktykow.

Jan Ciszewski

Warszawa, maj 2020 r.



78 Wzory pism - zalgczniki do rozp. Ministra Sprawiedliwosci z dnia 28 stycznia 2002 .

Zalacznik nr 22
WZOR PEENOMOCNICTWA
Pelnomocnictwo
Ja NIZEJ POAPISANY(R) wuvrvrruerrcrrerueerenseraersenseraeesenserseesersssesensesssesessessesessssssesesssssstssessesssssesssssssesssssesessssneene ,
P71 T
stawicielem*
ZAIIL. cvveevereesesteseesssesassesessessesassesas s s s b s b bas s s ee bbb e e b et b e b et e b A A s e s e b b At s e bbb ae b st b n b b At b At st s et s et st st sanbnee

zgodnie z art. 3 ust. 3 Konwencji o dochodzeniu roszczen alimentacyjnych za granicg, sporzadzone;j
w Nowym Jorku dnia 20 czerwca 1956 r., upowazniam niniejszym**

jako organ przyjmujacy przewidziany w art. 2 ust. 2 wymienionej Konwencji do zastepowania mnie
Z prawem SUDSEYIUCHT PIZECIWKO .....cuuevuiercicieirereicireieetrere e sse s sse s ese s ssssaessesssnssesaees

zam. .

we wszelkich czynno$ciach wlasciwych dla uzyskania alimentéw, wlacznie z uregulowaniem rosz-
czenia w drodze ugody i, w razie potrzeby, do wszczecia i prowadzenia sprawy z powodztwa o ali-
menty oraz przeprowadzenia egzekucji z wyroku albo jakiegokolwiek innego tytutu sadowego za-
sadzajacego alimenty.

(miejscowosc)

* Wyrazy te wpisuje si¢ w razie potrzeby, gdy roszczenie dotyczy alimentéw na rzecz osoby maloletniej,
przy czym podaje si¢ imie i nazwisko oraz date¢ urodzenia tej osoby.
** Wypelni¢ przez podanie nazwy organu przyjmujacego.
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Zalagcznik nr 23
WZOR WNIOSKU O DOKONANIE CZYNNOSCI W SPRAWIE KARNE]

WNIOSEK
o dokonanie czynno$ci w sprawie karnej
REQUEST
for taking action in a criminal matter
DEMANDE
d’accomplissement d’acte dans une affaire pénale

Okreslenie, adres, numer telefonu Okreslenie i adres organu wezwanego
i telefaksu oraz sygnatura sprawy Name and address

organu wzywajacego of Requested Authority

Name, address, phone/fax Désignation et adresse de l'autorité
nos. and case number requise

of Requesting Authority

Désignation, adresse, no. de téléphone
et fax, no. de l'affaire de lautorité
requérante

W zwiazku z postepowaniem Karnym przeciwko ............cccrvcnenencinecneeencrnecneeenesseensenesseneene
In connection with the criminal proceedings instituted against
Dans une procédure pénale engagée a lencontre de

charged with
pour

Na podstawie POSTANOWIEIL ATt. .........c.occcuriuiiiricireieicieectreee ettt sese bbbt ssesesesene
Pursuant to the provision(s) of Article
conformément aux dispositions de larticle

organ wzywajacy uprzejmie wnosi o:

The Requesting Authority kindly requests:

lautorité requérante a 'honneur de demander de:

A) O dokonanie NastePUJICE) CZYNMMOSCI) ..ouvuvuirmierermeiriierreieierieiessesieesessesseeseesesseesessesssessesesssesseins
that the following action(s) be taken*)
accomplir l'acte suivant*)

0 niezwloczne nadestanie organowi wzywajacemu niezbednych dokumentéw potwier-

dzajacych fakt dokonania czynnosci*)
that (a) requisite document(s) certifying that the requested action has been taken to be
transmitted to the Requesting Authority*)
envoyer sans delai a lautorité requérante les documents prouvant laccomplissement de l'acte*)
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B)

[0 przestuchanie nizej wskazanej osoby w charakterze*):
that the subject be interviewed/interrogated as a/an*):
dentendre la personne suivante en tant que*):

[0 swiadka*) [J oskarzonego*) [J bieglego*) [J innej strony*)
witness*) accused*) expert*) other party*)
témoin*) laccusé*) lexpert*) lautre partie*)

IMEQ T MAZWISKO .ottt bbbttt ts
first name and last name/prénom et nom

address/l'adresse

Organ wzywajacy prosi, aby przed przesluchaniem zapoznano osobe z trescia pouczen za-
laczonych do niniejszego wniosku, a §wiadka uprzedzono ponadto o odpowiedzialnosci
karnej za skladanie falszywych zeznan.

The Requesting Authority submits that aforementioned shall, prior to the interview/interroga-
tion, be duly instructed on the information herewith and, if a witness, be cautioned that testify-
ing falsely will subject him/her to criminal liability.

Lautorité requérante a '’honneur de demander de bien vouloir faire part a la personne & enten-
dre de la portée des déclarations.

Podczas przestuchania nalezy zada¢ pytania wedlug zalaczonej listy.
During the interview/interrogation queries should be put in keeping with the enclosed list.
Pendant l'interrogation les questions doivent étre posées selon la liste jointe.

Organ wzywajacy wnosi o:
The Requesting Authority requests:
Lautorité requérante demande de:

[0 wczesniejsze powiadomienie o terminie i miejscu wykonania wniosku, gdyz w prze-
stuchaniu chca uczestniczy¢ przedstawiciele strony wzywajacej (wskazani w zalaczone;j
liscie),*)
that it be promptly informed of the time and place of the execution of this request so that
its officials (as listed in the enclosure) may be present at the interview/interrogation,*)
'information préalable de la date et du lieu de Iexécution de la demande car les représentants
de la partie requérante (mentionnés dans la liste) souhaitent participer a 'interrogation,*)

[0 wyrazenie zgody na wziecie przez przedstawicieli strony wzywajacej udzialu w prze-
stuchaniu osoby,*)
that the Requesting Authority’s officials be permitted to be present at the interview/inter-
rogation of the subject,*)
donner l'accord pour la participation a I'interrogation des représentants de la partie requé-
rante,*)

[J niezwloczne nadeslanie tresci zeznan organowi wzywajacemu.*)
that the testimony by the subject be promptly delivered to the Requesting Authority.*)
envoi immeédiat a lautorité requérante du contenu de l'interrogation.*)
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C) O Sprawa jest szczegdlnie pilna, poniewaz: *)
This matter is particularly urgent because: *)
Cette affaire est particuliérement urgente car: *)

[J a) oskarzony jest tymczasowo aresztowany,*)
a) the accused person is in custody,*)
a) l'accusé est en détention provisoire,*)
[J  b) termin rozprawy zostal wyznaczony na dzien,) .........cocoocvevervcnernerncencrnernennersernenenne
b) the date of the court hearing is set down for,*)
b) la date de l'audience a été prévue pour,*)
[l  c) zbliza si¢ termin przedawnienia.*)
¢) the offence will soon be time-barred.*)
c) le délai de la prescription sapproche.*)

Lista dokumentéw:

List of documents:

Liste de documents

1) tekst pouczen
Contents of information
contenu des instructions

2)  LHSEA PYLANL O .ot e e e
List of questions to be addressed by

1 iste des questions a

3) zwiezly opis stanu faktycznego sprawy
Brief statement of facts
un exposé des faits en brief

Sporzadzono w ...
Done at/Fait a
dnia/on/le .

(nazwisko, podpis i pieczec)
(name, signature and seal)
(nom, signature et sceau)

*)  Wlasciwe zaznaczy¢.
Cross where applicable.
Cocher la case correspondante.



Jan Ciszewski - sedzia; byty wieloletni dyrektor Departamentu Wspotpracy Miedzynarodowej
i Praw Czlowieka w Ministerstwie Sprawiedliwosci; autor wielu publikacji z zakresu miedzy-
narodowego postepowania cywilnego i prawa prywatnego mi¢dzynarodowego.

Ksigzka zawiera najistotniejsze materiaty dotyczace obrotu prawnego z zagranica w sprawach
cywilnych i karnych: zaktualizowane wykazy umow, ktérych Polska jest strona, wzory pism,
informacje o wzajemnosci i wykazy sadéw zagranicznych. Dzieki temu jest cennym opraco-
waniem, poszukiwanym na rynku ze wzgledu na calo$ciowe ujecie tej problematyki.

W jedenastym wydaniu ksiagzki uwzgledniono zmiany, ktére pojawity sie w umowach miedzy-
narodowych i konwencjach, oraz nowe akty, jak np. rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) nr 655/2014 z 15.05.2014 r. ustanawiajace procedure europejskiego nakazu zabez-
pieczenia na rachunku bankowym w celu ufatwienia transgranicznego dochodzenia wierzy-
telnosci w sprawach cywilnych i handlowych, rozporzadzenie Rady (UE) 2019/1111 z 25.06.2019 r.
w sprawie jurysdykcji, uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach malzenskich i w spra-
wach dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej oraz w sprawie uprowadzenia dziecka za
granice.

W celu ulatwienia stosowania poszczegdlnych aktéw prawnych zamieszczono szczegoélowe
informacje praktyczne o wzajemnych relacjach pomiedzy umowami mi¢dzynarodowymi,
a takze pomiedzy takimi umowami a aktami prawa europejskiego.

Publikacja jest przewodnikiem dla prawnikéw praktykow: sedziow, adwokatéw, prokuratoréw
oraz radcéw prawnych.
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